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DVF Holding Tank Vent Filter

Szellőztetőszűrő
Szerelési és használati útmutató. . . . . . . . . . 4

HU

SANITATION
ACCESSORIES



DVF
1

1

2

3

2

5a

5b

5c

3

2



DVF
1 2 3

4

21 3 42

5

3



Szimbólumok magyarázata DVF
Beépítés és üzembe vétel előtt gondosan olvassa el és őrizze meg ezt a 
használati útmutatót. Ha a terméket továbbadja, mellékelje hozzá a hasz-
nálati útmutatót is.
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1 Szimbólumok magyarázata

!

A

I

VIGYÁZAT! 
Biztonsági tudnivaló: Az utasítás figyelmen kívül hagyása sérüléseket 
okozhat.

FIGYELEM! 
Ha nem veszi figyelembe az információt, az anyagkárosodást eredmé-
nyezhet, és káros kihatással lehet a termék működésére.

MEGJEGYZÉS 
Kiegészítő információk a termék kezelésével kapcsolatosan.
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DVF Biztonsági tudnivalók
2 Biztonsági tudnivalók
A gyártó a bekövetkező károkért a következő esetekben nem vállal felelősséget:

• a termék mechanikai behatások és túlfeszültségek miatti sérülése

• a termék kifejezett gyártói engedély nélküli módosítása

• az útmutatóban leírt céloktól eltérő felhasználás

2.1 Általános biztonság

!
VIGYÁZAT! 

• Ne használja a szellőztetőszűrőt olyan fedélzeti szennyvízkezelő 
berendezések szennyvizét tároló fedélzeti tartályokhoz, melyek 
klórral vagy más erős oxidálószerrel üzemelnek.

• Ha a fedélzeti tartály véletlenül túlfolyik, azonnal cserélje ki a szellőzte-
tőszűrőt.

I
MEGJEGYZÉS 

• A lehető leghatékonyabb szagmentesítés érdekében minden hajózási 
szezon kezdetén cserélje ki a szellőztetőszűrőt.

3 Rendeltetésszerű használat
A szellőztetőszűrő fekáliatartályok szellőztetőtömlőjében használatos, és a toalett 
leöblítésekor megakadályozza a kellemetlen szagok kiáramlását.
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A szűrő behelyezése DVF
4 A szűrő behelyezése

4.1 A szűrő beszerelése

A

I
➤ A tartóelemet (2. ábra 1-es, 2. oldal) szerelje fel a csavarok (2. ábra , 2. oldal) 

használatával.

➤ Helyezze be a szűrőt, lásd: „A szűrő behelyezése” fej., 6. oldal.

4.2 A szűrő behelyezése

➤ A szellőztetőszűrő mindkét csatlakozójából távolítsa el a piros dugaszokat.

➤ Válassza ki az illeszkedő adaptert:

➤ A szellőztetőszűrő minden csatlakozójánál kenje meg az O-gyűrűket folyékony 
szappannal vagy szilikonzsírral.

➤ A tömlőadaptereket nyomja rá teljesen az O-gyűrűkre, mielőtt a tömlőhüvelyt 
rácsavarja a szűrőre.

➤ A tömlőhüvelyekkel (3. ábra 3-es, 2. oldal) csavarja rá a kiválasztott adaptert a 
szellőztetőszűrőre.

➤ Helyezze be a szellőztetőszűrőt a tartóelembe, oly módon, hogy az a helyére 
pattanjon.

FIGYELEM! 
• A szellőztetőszűrőt ne a tartály alá vagy azzal egy magasságban 

helyezze el (1. ábra, 2. oldal).
• Ne használja a szellőztetőszűrőt hőforrások (motorblokkok, világítás 

stb.) közelében (1. ábra, 2. oldal).

MEGJEGYZÉS 
A szellőztetőszűrő tetszőleges szögben szerelhető be. 

Szám 
3. ábra, 

2. oldal
Megnevezés

5a Menetes adapter 3/4"-os vagy 19 mm-es belső átmérőjö tömlőhöz

5b Adapter 5/8" (16 mm) – 3/4"-os (19 mm-es) belső átmérőjö tömlőhöz

5c Adapter 1" (25 mm) – 1-1/2"-os (38 mm-es) belső átmérőjö tömlőhöz
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DVF KORLÁTOZOTT GARANCIA
Kizárólag menetes adapterek használatakor

➤ Gondoskodjon róla, hogy a tömítések (a szállítási terjedelem nem tartalmazza) 
benne legyenek a tömlők csatlakozóelemeiben.

➤ Csatlakoztassa a tartálytól jövő szellőztetőtömlőt (4. ábra 3-es, 3. oldal) és a 
törzs szellőztetőcsonkjához menő szellőztetőtömlőt (4. ábra 2-es, 3. oldal) a 
szellőztetőszűrőhöz (4. ábra 1-es, 3. oldal).

➤ Kézzel húzza meg a csatlakozóelemeket.

➤ Szerszámmal további 1/4 – 1/2 fordulattal húzza meg a csatlakozóelemeket.

Kizárólag menet nélküli tömlőadapterek használatakor

➤ Csatlakoztassa a tartálytól jövő szellőztetőtömlőt (5. ábra 4-es, 3. oldal) és a 
törzs szellőztetőcsonkjához menő szellőztetőtömlőt (5. ábra 1-es, 3. oldal) a 
szellőztetőszűrőhöz (5. ábra 2-es, 3. oldal).

➤ Tömlőbilincsekkel (5. ábra 2-es, 3. oldal) rögzítse az adaptereken lévő szellőz-
tetőtömlőket.

4.3 A használt szűrő eltávolítása

➤ Ha a régi szellőztetőszűrő 3/4"-os (19 mm-es) menetes tömlőadapterekkel csat-
lakozik, azok maradjanak fenn a szellőztetőtömlőn.

➤ Távolítsa el a régi szellőztetőszűrőt a tartóelemből, és a végeit ragasztószalaggal 
zárja le.

➤ A célnak megfelelő hulladékgyűjtő konténerbe dobva ártalmatlanítsa a régi 
szűrőt.

5 KORLÁTOZOTT GARANCIA
A KORLÁTOZOTT GARANCIA A WWW.DOMETIC.COM/WARRANTY CÍMEN 
TEKINTHETŐ MEG.

HA KÉRDÉSEI LENNÉNEK, VAGY SZÜKSÉGE VAN A KORLÁTOZOTT GARANCIA 
INGYENES MÁSOLATÁRA, LÉPJEN KAPCSOLATBA VELÜNK A KÖVETKEZŐ ELÉR-
HETŐSÉGEN:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
13128 ST. RTE. 226
BIG PRAIRIE, OH 44611
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Ártalmatlanítás DVF
6 Ártalmatlanítás
➤ A csomagolóanyagot lehetőleg a megfelelő újrahasznosítható hulladék közé 

tegye.

M
Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalomból, kérjük, tájékozódjon a 
legközelebbi hulladékártalmatlanító központnál vagy a szakkereskedőjé-
nél az ide vonatkozó ártalmatlanítási előírásokkal kapcsolatosan.

7 Műszaki adatok

Referenciaszám Leírás Tömeg

309311001 / 9108823047 SZELLŐZTETŐSZŰRŐ, 5/8" – 1-1/2" 
RT(AM)

1 lbs (0,45 kg)

309311002 / 9108823048 SZELLŐZTETŐSZŰRŐ-CSEREPATRON

309311003 / 9108849876 SZELLŐZTETŐSZŰRŐ-
CSEREPATRON, EU

309311004 / 9108849515 SZELLŐZTETŐSZŰRŐ, 16–38 mm 
RT(EU)

Alkatrész Méretek

5/8" (16 mm) – 3/4"-os (19 mm-es) 
tömlő

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

1" (25 mm) – 1-1/2"-os (38 mm-es) 
tömlő

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

3/4"-os (19 mm-es) menetes adapter 16-1/2" (419 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Csak patron 15" (381 mm) x 2-3/4" (70 mm) x 2-3/4" (70 mm)
HU8



AUSTRALIA
Dometic Australia Pty. Ltd.
1 John Duncan Court
Varsity Lakes  QLD 4227
 1800 212121
 +61 7 55076001
Mail: sales@dometic.com.au

AUSTRIA
Dometic Austria GmbH
Neudorferstraße 108
A-2353 Guntramsdorf
 +43 2236 908070
 +43 2236 90807060
Mail: info@dometic.at

BENELUX
Dometic Branch Office Belgium
Zincstraat 3
B-1500 Halle
 +32 2 3598040
 +32 2 3598050
Mail: info@dometic.be

BRAZIL
Dometic DO Brasil LTDA
Avenida Paulista 1754, conj. 111
SP 01310-920 Sao Paulo
 +55 11 3251 3352
 +55 11 3251 3362
Mail: info@dometic.com.br

DENMARK
Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia
 +45 75585966
 +45 75586307
Mail: info@dometic.dk

FINLAND
Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa
 +358 20 7413220
 +358 9 7593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE
Dometic SAS
ZA du Pré de la Dame Jeanne
B.P. 5
F-60128 Plailly
 +33 3 44633525
 +33 3 44633518
Mail : vehiculesdeloisirs@dometic.fr

HONG KONG
Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 · 22/F · Tower 1
The Gateway · 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui · Kowloon
 +852 2 4611386
 +852 2 4665553
Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY
Dometic Zrt. Sales Office
Kerékgyártó u. 5.
H-1147 Budapest
 +36 1 468 4400
 +36 1 468 4401
Mail: budapest@dometic.hu

ITALY
Dometic Italy S.r.l.
Via Virgilio, 3
I-47122 Forlì (FC)
 +39 0543 754901
 +39 0543 754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN
Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023
 +81 3 5445 3333
 +81 3 5445 3339
Mail: info@dometic.jp

MEXICO
Dometic Mx, S. de R. L. de C. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite
CP 53100 Naucalpan de Juárez
Estado de México
 +52 55 5374 4108
 +52 55 5393 4683
Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS
Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3
NL-4879 NP Etten-Leur
 +31 76 5029000
 +31 76 5029019
Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND
Dometic New Zealand Ltd.
PO Box 12011
Penrose
Auckland 1642
 +64 9 622 1490
 +64 9 622 1573
Mail: customerservices@dometic.co.nz

NORWAY
Dometic Norway AS
Østerøyveien 46
N-3232 Sandefjord
 +47 33428450
 +47 33428459
Mail: firmapost@dometic.no

POLAND
Dometic Poland Sp. z o.o.
Ul. Puławska 435A
PL-02-801 Warszawa
 +48 22 414 3200
 +48 22 414 3201
Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL
Dometic Spain, S.L.
Branch Office em Portugal
Rot. de São Gonçalo nº 1 – Esc. 12
2775-399 Carcavelos
 +351 219 244 173
 +351 219 243 206
Mail: info@dometic.pt

RUSSIA
Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
RU-107140 Moscow
 +7 495 780 79 39
 +7 495 916 56 53
Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE
Dometic Pte Ltd
18 Boon Lay Way 06–140 Trade Hub 21
Singapore 609966
 +65 6795 3177
 +65 6862 6620
Mail: dometic@dometic.com.sg

SLOVAKIA
Dometic Slovakia s.r.o. Sales Office Bratislava
Nádražná 34/A
900 28 Ivánka pri Dunaji
/ +421 2 45 529 680
Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA
Dometic (Pty) Ltd.
Regional Office
South Africa & Sub-Saharan Africa
2 Avalon Road
West Lake View Ext 11
Modderfontein 1645
Johannesburg
 +27 11 4504978
 +27 11 4504976
Mail: info@dometic.co.za

SPAIN
Dometic Spain S.L.
Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cañada
Madrid
 +34 902 111 042
 +34 900 100 245
Mail: info@dometic.es

SWEDEN
Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7
S-42131 Västra Frölunda
 +46 31 7341100
 +46 31 7341101
Mail: info@dometicgroup.se

SWITZERLAND
Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rümlang
 +41 44 8187171
 +41 44 8187191
Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P. O. Box 17860
S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai
 +971 4 883 3858
 +971 4 883 3868
Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM
Dometic UK Ltd.
Dometic House, The Brewery
Blandford St. Mary
Dorset DT11 9LS
 +44 344 626 0133
 +44 344 626 0143
Mail: customerservices@dometic.co.uk

USA
Dometic RV Division
1120 North Main Street
Elkhart, IN 46515
 +1 574-264-2131

GERMANY
Dometic WAECO International GmbH
Hollefeldstraße 63 · D-48282 Emsdetten
 +49 (0) 2572 879-195 ·  +49 (0) 2572 879-322
Mail: info@dometic-waeco.de

www.dometic.com

44
45

10
18

04
10

/2
01

6


	HU
	1
	2
	3
	4
	5
	Tartalomjegyzék
	1 Szimbólumok magyarázata
	!
	VIGYÁZAT!

	A
	FIGYELEM!

	I
	MEGJEGYZÉS



	2 Biztonsági tudnivalók
	A gyártó a bekövetkező károkért a következő esetekben nem vállal felelősséget:
	2.1 Általános biztonság
	!
	VIGYÁZAT!

	I
	MEGJEGYZÉS
	3 Rendeltetésszerű használat


	4 A szűrő behelyezése
	4.1 A szűrő beszerelése
	A
	FIGYELEM!

	I
	MEGJEGYZÉS
	4.2 A szűrő behelyezése
	Kizárólag menetes adapterek használatakor
	Kizárólag menet nélküli tömlőadapterek használatakor

	4.3 A használt szűrő eltávolítása
	5 KORLÁTOZOTT GARANCIA
	6 Ártalmatlanítás

	M
	7 Műszaki adatok



